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Kaere kunde!

e Laes denne brugsanvisning fgr du tager produktet
i brug fgrste gang. Det vil hjelpe dig med at bru-
ge og vedligeholde det korrekt samt forleenge le-
vetiden.

e Gem brugsanvisningen til senere brug, hvis dette
skulle blive ngdvendigt og sgrg for, at vejlednin-
gen fglger, hvis produktet skifter ejermand.

Denne brugsanvisning indeholder sikkerhedsinstrukti-
oner, betjeningsvejledninger, installationsinstruktio-
ner og tips til problemlgsning mm.

F@r du ringer efter service:

e Gennemga afsnittet om tips til problemlgsning.
Dette vil hjelpe dig med selv at Igse nogle de
mest almindelige problemer.

e Hvis du ikke selv kan Igse problemerne, ring da
efter hjalp fra professionelle teknikere.

Nar De ringer op:

e Skal De angive apparatets fulde reference (mo-
del, type, serienummer). Disse oplysninger star
pa typeskiltet, der sidder pd apparatet.

e Skal De opgive, hvor og hvilken forhandler pro-
duktet er kgbt hos, samt oplyse kgbsdatoen.

Uberettiget tilkaldelse af teknisk service:

Inden service tilkaldes, kontrolleres de fejlmuligheder,
det er muligt selv at udbedre. Safremt kravet om ud-
bedring er uberettiget, pahviler det kunden selv at be-
tale de omkostninger, der er forbundet med at have
tilkaldt service.

Reklamationsfrist:

Reklamationsfrist omfatter udelukkende fabriksnye
produkter indkgbt i Danmark. Reklamationsfristen er
gyldig 24 mdr. fra kgbsdato, nar der forevises kvitte-
ring, regning eller tilsvarende, hvoraf kgbsdatoen
fremgar. Funktionsvigt pa produkterne, der skyldes in-
stallationsmaessige forhold, daekkes ikke af reklamati-
onsfristen. Reklamationsfristen indskraenker ikke kg-
bers rettigheder iflg. lovgivningen.

Reklamationsfristen omfatter ikke:

e Fejl eller skader opstaet direkte eller indirekte
som fglge af overlast, fejlbetjening, misbrug, skg-
delgs behandling, mangelfuld vedligeholdelse,
fejlagtig indbygning, opstilling og tilslutning,
spandingsvariationer eller elektriske forstyrrelser
eller ved reparation udfgrt af andre end Scando-
mestic A/S autoriserede teknikere.

e Fejl eller skader opstaet som fglge af erhvervs-
maessig eller anden brug af produkter, der er be-
regnet til private husholdninger.

e Erstatning for eventuelle fglgeskader, herunder
skader pa andre genstande, driftstab etc., med-
mindre andet er lovmaessigt fastlagt

Transportskader:

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens
levering hos kunden, er primart en sag mellem kun-
den og forhandleren. I tilfeelde, hvor kunden selv har
staet for transporten af produktet, patager leverandg-
ren sig ingen forpligtelser i forbindelse med evt.
transportskade. Evt. transportskader skal anmeldes
omgaende og senest 24 timer efter, at varen er leve-
ret. | modsat fald vil kundens krav kunne afvises.

Erhvervskgb:

Erhvervskgb er ethvert kgb af produkter, der ikke skal
bruges i en privat husholdning, men anvendes til er-
hverv eller erhvervslignende formal (restaurant, café,
kantine etc.) eller bruges til udlejning eller anden an-
vendelse, der omfatter flere brugere. | forbindelse
med erhvervskgb ydes ingen garanti, da dette produkt
udelukkende er beregnet til almindelig husholdning.

Vigtigt!

Vaer opmarksom pa, at producenten, som fglge af
konstant udvikling og ajourfgring af produktet, kan fo-
retage aendringer uden forudgaende varsel.



Bortskaffelse
Bortskaf produktets emballage korrekt.

| henhold til WEEE's direktiver ma dette
produkt ikke smides i skraldespanden.
Det skal afleveres pa en genbrugsstation.
Pa den made hjelper du med at beskyt-

te miljpet.
— 10

ADVARSEL!

Emballagen kan veere farlig for bgrn!

Plastdele er maerket med de internationale standard-
forkortelser:

PE - polyethylen, f.eks. indpakningsfolien
PS - polystyren, f.eks. polstringsmaterialet
PO M - polyoxymethylen, f.eks. plastclips
PP - polypropylen, f.eks. salttragten

AB S - acrylonitril-butadien-styren, f.eks. kontrolpane-
let.

Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder mate-
rialer, komponenter og stoffer, der kan veere farlige og
skadelige for menneskers sundhed og for miljget, nar
affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) ikke
bortskaffes korrekt.

Produkter, der er market med nedenstaende “over-
krydsede skraldespand”, er elektrisk og elektronisk
udstyr. Den krydsede skraldespand symboliserer, at
affald af elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bort-
skaffes sammen med usorteret husholdningsaffald,
men skal indsamles saerskilt.

Til dette formal har alle kommuner etableret indsam-
lingsordninger, hvor affald af elektrisk og elektronisk
udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugs-
stationer eller andre indsamlingssteder eller hentes
direkte fra husholdningerne. Neermere
information skal indhentes hos kommunens tekniske
forvaltning.
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Laes disse instruktioner omhyggeligt, fér du bruger din

mikrobglgeovn , og gem den omhyggeligt.
Hvis du fglger instruktionerne, vil din ovn give dig mange ars god service.

GEM DISSE INSTRUKTIONER OMHYGGELIGT

FORHOLDSREGLER TIL UNDGA MULIGT EKSPONERING
FOR FOR H@J MIKROB@LGEENERGIE

¢ Forsgg ikke at betjene denne ovn med dgren dben, da dette kan resultere i
skadelig eksponering for mikrobglgeenergi. Det er vigtigt ikke at bryde eller
pille ved sikkerhedslasene.

¢ Placer ikke nogen genstande mellem ovnens forside og lagen, og lad ikke
snavs eller renggringsrester samle sig pa teetningsflader.

ADVARSEL: Hvis dgren eller dgrtaetningerne er beskadigede, ma ovnen ikke
betjenes, fgr den er blevet repareret af en kompetent person.

TILLEAG
Hvis apparatet ikke holdes i god renlighed, kan dets overflade blive forringet og
pavirke levetiden af det apparat og at fgre til -en farligt situation.

SPECIFIKATIONER

Model
Nominel spaending 230 V~ 50 Hz
Mikrobglgeindgang 1500 W

Mikrobglgeudgang 1000 W



VIGTIG SIKKERHED INSTRUKTIONER
ADVARSEL

Til reducere det risiko af brand, elektrisk chok, skade til personer eller udsaettelse

for overdreven mikrobglgeovnsenergi, ndr du bruger dit apparat, skal du fglge de

grundleeggende forholdsregler, herunder fglgende :

Laes og felg den specifikke: .
"SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER FOR AT UNDGA MULIG
UDSZATNING FOR OVERDRAGENDE MIKROB@LGEENERGIE".

Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og derover og
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og viden, hvis de har faet
opsyn eller instruktion i brugen af apparatet pa en sikker
made og forstar involverede farer. Bern ma ikke lege med
apparatet. Renggring og brugervedligeholdelse ma ikke
udfgres af bgrn uden opsyn.

Opbevar apparatet og dets ledning utilgeengeligt for bgrn
under 8 ar.

Hvis forsyningsledningen er beskadiget, skal den udskiftes af
producenten, dennes serviceagent eller lignende
kvalificerede personer for at undga en fare.

ADVARSEL: Sgrg for, at apparatet er slukket, fgr du udskifter
lampen for at undgd muligheden for elektrisk stgd.

ADVARSEL: Det er farligt for andre end en kompetent
person at udfgre service- eller reparationsoperationer, der
involverer fjernelse af et daeksel, som beskytter mod
eksponering for mikrobglgeenergi.

ADVARSEL: Vaesker og andre fgdevarer ma ikke opvarmes i
lukkede beholdere, da de er tilbgjelige til at eksplodere.

Hvornar opvarmning mad i plast eller papir containere, hold
gje med ovnen pa grund af muligheden for antaendelse.

Brug kun redskaber, der er egnede til brug i
mikrobglgeovne.



Hvis der udsendes rgg, skal du slukke for apparatet eller
traekke stikket ud og holde dgren lukket for at kvaele
eventuelle flammer.

Mikrobglgeopvarmning af drikkevarer kan resultere i
forsinket eruptiv kogning, derfor skal man vaere forsigtig ved
handtering af beholderen.

Indholdet af sutteflasker og babymadsglas skal omrgres
eller rystes , og temperaturen skal kontrolleres fgr
indtagelse for at undga forbraendinger.

/Zg i deres skal og hele hardkogte seg bgr ikke opvarmes i
mikrobglgeovne, da de kan eksplodere, selv efter at
mikrobglgeopvarmningen er afsluttet.

Ovnen skal renggres regelmaessigt , og eventuelle
madrester skal fjernes.

Hvis ovnen ikke holdes ren, kan det fgre til forringelse af
overfladen, hvilket kan pavirke apparatets levetid negativt
og muligvis resultere i en farlig situation.

Apparatet ma ikke installeres bag en dekorativ dgr for at
undga overophedning. (Dette gaelder ikke for apparater
med dekorativ dgr.)

Brug kun den temperatursonde, der anbefales til denne ovn.
(for ovne med mulighed for at bruge en temperaturfglende
sonde.)

Mikrobglgeovnen ma ikke veere placeret i et skab med
mindre det har veeret testet i -en skab.

Mikrobglgeovnen skal betjenes med den dekorative lage
aben. (til ovne med en dekorativ lage.)

Dette apparat er beregnet til at blive brugt i husholdninger
og lignende applikationer som:

- personalekgkkenomrader i butikker, kontorer og andre
arbejdsmiljger;



- af kunder i hoteller, moteller og andre boligmiljger;
- gardhuse;
- miljger af typen bed and breakfast.

e Mikrobglgeovnen er beregnet til opvarmning af mad og
drikke. Tgrring af mad eller tgj og opvarmning af
varmepuder, hjemmesko, svampe, fugtig klud og lignende
kan medfgre risiko for skader, antaendelse eller brand.

e Metalliske beholdere til mad og drikke er ikke tilladt under
tilberedning i mikrobglgeovn.

e Apparatet ma ikke renggres med en damprenser.
e Apparatet er beregnet til at blive brugt fritstdende.
e Apparaternes bagside skal placeres mod en veaeg.

e Apparaterne er ikke beregnet til at blive betjent ved hjzelp
af en ekstern timer eller separat fjernbetjeningssystem.

e Temperaturen pa tilgeengelige overflader kan veere hgj, nar
apparatet er i drift.

e ADVARSEL: Nar apparatet bruges i kombinationstilstand, bgr
bgrn kun bruge ovnen under opsyn af voksne pa grund af de
genererede temperaturer.

LAS FORSIGTIG OG HOLDE TIL FREMTIDIG REFERENCE



REDUCERE DET RISIKO AF SKADE TIL PERSONER, DER
JORDER INSTALLATION

FARE

Fare for elektrisk stgd
Rerende nogle af det indre komponenter kan arsag alvorlig personskade eller dgd.
Skil ikke dette apparat ad.

ADVARSEL

Fare for elektrisk stgd

Forkert brug af jordforbindelsen kan resultere i elektrisk stgd. Ggr ikke prop ind i

en stikkontakt indtil apparat er ordentligt installeret og jordet.

Det her apparat skal veere jordet. | det begivenhed af en elektrisk kortslutning

reducerer jording risikoen for elektrisk stgd ved at give en escape-ledning til den

elektriske strgm.

Det her apparat er udstyret med -en snor at have -en jordledning med jordstik.

Stikket skal saettes i en stikkontakt, der er korrekt installeret og jordet.

Konsultere -en kvalificeret elektriker eller servicemand hvis det jordforbindelsen

ikke er fuldsteendigt forstaet, eller hvis der er tvivl om, hvorvidt apparatet er

korrekt jordet.

Hvis det er ngdvendig til brug en udvidelse snor, brug kun -en 3-leder

forleengerledning.

1 En kort strémforsyningsledning medfglger for at reducere risikoen ved at blive
viklet ind i eller snuble over en laengere ledning.

2 Hvis der bruges et langt ledningsszet eller forleengerledning:

3 Ledningsseettets eller forleengerledningens maerkede elektriske vaerdi skal
vaere mindst lige sd hgj som apparatets elektriske veerdi.

4  Forlengerledningen skal veere en 3-leder ledning med jordforbindelse.

Den lange ledning skal arrangeres, sa den ikke falder over bordpladen eller
bordpladen, hvor den kan traekkes i af bgrn eller snuble over utilsigtet

RENG@RING

1 Sgrg for at tage apparatet ud af stremforsyningen.

2 Renggr ovnrummet efter brug med en let fugtig klud.

3 Renggr tilbehgret pa saedvanlig made i sebevand.

4 Dgrkarm og taetning og nabodele skal renggres omhyggeligt med en fugtig



klud, nar de er snavsede.

5 Brug ikke hdrde slibende renggringsmidler eller skarpe metalskrabere til at
renggre ovndgrens glas, da de kan ridse overfladen, hvilket kan resultere i, at
glasset knuses.

6 Renggringstip ---For lettere renggring af hulrummets vaegge, som den
tilberedte mad kan rgre ved: Laeg en halv citron i en skal, tilseet 300 ml (1/2
pint) vand og opvarm pd 100 % mikrobglgeeffekt i 10 minutter. T@r ovnen ren
med en blgd, tgr klud.

REDSKAB

ADVARSEL

Personlig Skade Fare

Det er farligt for andre end en kompetent person at udfgre service- eller
reparationsoperationer, der involverer fjernelse af et deeksel, der beskytter mod
eksponering for mikrobglgeenergi.

Se vejledningen om "Materialer, du kan bruge i mikrobglgeovn eller skal undgas i
mikrobglgeovn." Der kan veere visse ikke-metalliske redskaber, som ikke er sikre
at bruge til mikroovn. Hvis du er i tvivl, kan du teste det pagaldende redskab ved
at fglge nedenstdende procedure.

Test af redskaber :
1 Fyld en mikrobglgesikker beholder med 1 kop koldt vand (250 ml) sammen
med det pageeldende redskab.

Kog ved maksimal effekt i 1 minut.

3 Fgl forsigtigt redskabet. Hvis det tomme redskab er varmt, ma det ikke bruges
til madlavning i mikrobglgeovn.

4  Overskrid ikke 1 minuts tilberedningstid.

Materialer du kan brug i mikroovn ovn

Bruningsfad
Fglg producentens instruktioner. Bunden af bruningsfadet

skal veere mindst 3/16 tomme (5 mm) over pladespilleren. Forkert brug kan fa
pladespilleren til at ga i stykker.

Spisestel
Kun mikroovnsikker. Fglg producentens instruktioner. Brug ikke revnede eller



skarede tallerkener.

Klasse krukker
Tag altid laget af. Brug kun til at varme maden op, indtil den er lige varm. De
fleste glaskrukker er ikke varmebestandige og kan ga i stykker.

Klassetgj
Kun varmebestandigt ovnglas. Sgrg for, at der ikke er nogen metalbekladning.
Brug ikke revnede eller skarede tallerkener.

Ovn kogeposer
Fglg producentens instruktioner. Luk ikke med metalband. Lav slidser for at tillade
damp at slippe ud.

Papirtallerkener og kopper
Brug kun til kortvarig tilberedning/opvarmning. Efterlad ikke ovnen uden opsyn
under madlavning.

Papirhandklaeder
Bruges til at deekke mad til for at genopvarme og absorbere fedt. Brug kun under
opsyn til en kortvarig madlavning.

Pergamentpapir

Bruges som daeksel for at forhindre sprgjt eller som indpakning til dampning.
Plast

Kun mikroovnsikker. Fglg producentens anvisninger. Skal vaere maerket
"Mikrobglgesikker". Nogle plastikbeholdere bliver blgde, da maden indeni bliver

varm. "Kogende poser" og taet lukkede plastikposer skal skaeres, gennembores
eller udluftes som anvist af pakken.

Plastfilm
Kun mikroovnsikker. Bruges til at deekke maden til under tilberedningen for at
holde pa fugten. Lad ikke plastikfolie rgre ved mad.

Termometre
Kun mikroovnsikker (kgd- og sliktermometre).

Voks papir

Bruges som daeksel for at forhindre sprgjt og holde pa fugten.

Materialer, der skal undgas i mikrobglgeovn

Aluminiumsbakke
Kan forarsage buedannelse. Overfgr maden til et mikroovnssikkert fad.

Madkarton med metalhandtag



Kan forarsage buedannelse. Overfgr maden til et mikroovnssikkert fad.

Metal- eller metalbeklaedte redskaber
Metal beskytter maden mod mikrobglgeenergi. Metalbeklaedning kan forarsage
buedannelse.

Metal twist band
Kan forarsage buedannelse og kan forarsage brand i ovnen.

Papirsposer
Kan forarsage brand i ovnen.

Plastskum
Plastskum kan smelte eller forurene vaesken indeni, nar det udsaettes for hgje
temperaturer.

Trae
Trae vil tgrre ud, nar det bruges i mikrobglgeovnen og kan flaekke eller revne.

OPSATNING AF DIN OVN

Navne pa ovndele og tilbehgr
Fjern ovnen og alle materialer fra kartonen og ovnrummet. Din ovn leveres med
fglgende tilbehgr: Brugsanvisning

Et kontrolpanel c \

B Observationsvindue % "

Dgrmontage

C
D Sikkerhedslasesystem
E

Keramisk plade i \ /

Bemaerk: Tryk ikke pa den D
keramiske plade med
magt.

Tag og st redskaberne forsigtigt under operationen for at undga beskadigelse af
den keramiske plade.

Efter brug ma du ikke rgre ved den keramiske plade i handen for at undga
skoldning ved hgje temperaturer.



INSTALLATION AF BORDPLADE

Fjern alt emballagemateriale og tilbehgr. Undersgg ovnen for eventuelle skader
sasom buler eller gdelagt 1dge. Ma ikke installeres, hvis ovnen er beskadiget.

Kabinet: Fjern enhver beskyttelsesfilm, der findes pa overfladen af
mikrobglgeovnens kabinet.

INSTALLATION
Velg en plan overflade, der giver tilstraekkelig dben plads til indsugnings- og/eller
udlgbsdbningerne (Figur 1).

Flg 1 12.0 inch(30cm)

4.0 inch(10cm)

OPEN

Der skal holdes en afstand pa 10 cm mellem apparatet og hgjre og bagvaeg, og en
afstand pa 30 cm pa toppen. Skil aldrig apparatet ad fgdder, og blokerer heller
ikke for luftindtaget og udstgdningsabningen. Venstre side skal vaere aben.

1 Blokering af indsugnings- og/eller udlgbsabninger kan beskadige ovnen.
2 Placer ovnen sa langt vaek fra radioer og tv som muligt. Betjening af

mikrobglgeovnen kan forarsage interferens med din radio- eller tv-
modtagelse.

3 Slut din ovn til en almindelig stikkontakt. Sgrg for, at speendingen og
frekvensen er den samme som spaendingen og frekvensen pa market.

Advarsel: Stikkontakten, elektriske apparater eller apparatet, der kan pavirkes
af varme og fugt, skal holdes vaek fra ventilationsabninger pa ovnen.

Apparatet kan installeres med en grad af overlapning
( Figur 2). Den maksimale overlapningshgjde er to

lag.




Eksternt sekvipotentiale

Jordingsterminal (kun eksport) Udstyret har en sekundzer jordingsterminal.
Terminal giver ekstern jordforbindelse, der bruges ud over jordstift pa stikket.
Placeret pa ydersiden af ovnens bagside, er terminalen markeret med symbol vist
nedenfor.

Renggringsvejledning
Hold altid ovnen ren

Renggring af glasvinduet, det indvendige dgrpanel og ovnens

frontflade.

For at opna den bedste ydeevne og for at opretholde den hgje grad af sikkerhed,
bgr det indvendige dgrpanel og ovnens forside vaere fri for mad eller
fedtophobning. Tgr disse dele af med et mildt renggringsmiddel, skyl og tgr af.
Brug aldrig slibende pulvere eller puder.

Renggring af kontrolpanel og plastikdele.
Pafgr ikke et renggringsmiddel eller en alkalisk flydende spray pa kontrolpanelet
og plastikdele, da dette kan forarsage beskadigelse af disse dele.

Brug en tgr klud (ikke en gennemblgdt klud) til at renggre disse dele.

Renggring af ovnens indre

Efter brug skal du sgrge for at rense spildte vaesker, sprgjtet olie og madrester sa
hurtigt som muligt. Hvis ovnen bruges, nar den er snavset, falder effektiviteten,
og snavset saetter sig fast pa ovnens overflade og kan forarsage darlig lugt .
Renggr det indvendige med en klud dyppet i lunkent vand med et mildt
renggringsmiddel oplgst i, og skyl derefter saeben af med en fugtig klud.

FORSIGTIG: Tgr ikke plastik og malede dele af ovnen af med blegemiddel,
fortynder eller andre renggringsmidler, da dette kan fa disse dele til at oplgses
eller &endre sig skarpt.



OPERATION

Kontrolpanel og
funktioner

o U b W N

Taend/sluk-knapper
Tid tilberedningsknap
X2 knap

Stop/Nulstil knap
Start-knap

Nummerknap

ENTRY

o%

HoLD

50%

MEDIUM

[]

STOP / RESET

20%

DEFROST

70%

START / CONFIRM
+ 10 SEC.




BETJENINGSVEJLEDNING

Fem effektniveauer er tilgaengelige.

Niveau Hgj

Strgm 100 %
Bilag. EN
Brugerindstillinger.

Mulighed

1 EOC-tone

2 bipperlydstyrke

3 bipper til/fra

4 Tastaturvindue

5 P4 farten

6 Dgrnulstilling

7 Max tid

8 Manuel programmering

M. Hgj Med. Afrimning | Holde
70 % 50 % 20% 0%

Indstilling | Beskrivelse

OP:10 3 sekunders bip

OP:11 Kontinuerligt bip

OP:12 5 hurtige bip, gentages

OP:20 Bipper slukket

OP:21 Lav

0OP:22 Medium

0OP:23 Hgj

OP: 30 Tastebip fra

OP:31 Tastebip Pa

OP:40 15 sekunder

OP:41 30 sekunder

0OP:42 60 sekunder

OP:43 120 sekunder

OP:50 On-the-Fly deaktiver

OP:51 On-the-Fly Aktiver

OP: 60 Nulstilling af dgr Deaktiver

OP:61 Dgrnulstilling aktiveret

OP:70 60 minutter maksimal
tilberedningstid

0oP:71 10 minutters maksimal
tilberedningstid

OP:80 Manuel programmering
Deaktiver

OoP:81 Manuel programmering Aktiver



9 tocifret OP: 90 Enkeltcifret tilstand-10
programmer

OP:91 Doule Digit Mode-100
programmer



Bilag. B
Standard tilberedningstider

Ovnen skal sendes med fglgende forudindstillede tilberedningstider,
medmindre andet er angivet i produktspecifikationen.

Knap Visning (tid) Strgm Kogefaktorer
1 0:10 100 % 80 %
2 0:20 100 % 80 %
3 0:30 100 % 80 %
4 0:45 100 % 80 %
5 1:00 100 % 80 %
6 1:30 100 % 80 %
7 2:00 100 % 80 %
8 3:00 100 % 80 %
9 4:00 100 % 80 %
0 5:00 100 % 80 %
Opstart

" "vises, nar ovnen er elektrificeret for fgrste gang. Hvis der trykkes pa
"STOP/RESET"-knappen, skifter ovnen til standbytilstand.

Bemeerk: | inaktiv tilstand kan der ikke trykkes pa nogen knap.

Inaktiv tilstand

1 Indgang: Ovnen skal g i standbytilstand, efter at et saet sekunder er udlgbet
i klar- eller pausetilstand uden et tastaturtryk eller en dgr, der dbner og
lukker. Antallet af sekunder bestemmes af tastaturets timeout-vindue,
indstillet af brugermulighed 4.

2 linaktiv tilstand er displayet tomt. Og der ma ikke vaere nogen ovnaktivitet.

3 Na&r ovndgren dbnes og lukkes, forlader ovnen standbytilstand og gar over i
klartilstand.

Klar-tilstand
1 Abning og lukning af I3gen, mens ovnen er i standbytilstand, vil saette ovnen
i klar-tilstand.



2
3
4

| klar-tilstand vises "READY".
Fra Klar-tilstand kan ovnen ga til naesten alle de andre tilstande.

Kun blaeseren og lampen virker.

Dgr aben tilstand

1
2

Mens ovndgren er aben, skal ovnen vaere i dgraben tilstand.

| denne tilstand er displayet tomt. Hvis ovndgren er dben under
tilberedningen, vises "DOOR" og "OPEN" pa skift.

Nar dgren er lukket, hvis brugerindstillingen OP:60 er valgt, og ovnen kgrte
en manuel eller forudindstillet tilberedningscyklus, skal ovnen ga i
pausetilstand.

| alle andre tilfaelde skal ovnen indstilles til dgrdben tilstand med brugervalg

OP : 61 sat, enhver information om et manuelt eller forudindstillet
program, der kgrte. vil rydde ud.

Pausetilstand

1

I manuel tilberedningstilstand eller forudindstillet programtilberedning, hvis
Idgen er aben og derefter lukket, eller hvis der trykkes pa "STOP/NULSTIL"-
knappen, gar ovnen i pausetilstand.

Mens den er sat pa pause, viser ovnen den resterende tilberedningstid. Kun
blaeseren og lampen virker.

Pausetilstand udlgber tilbage til inaktiv tilstand pa ngjagtig samme made
som klartilstand, afhaengigt af brugermulighed 4. Hvis der desuden trykkes
pa "STOP/NULSTIL"-knappen, skal ovnen straks ga i klartilstand. ELLER hvis
du trykker pa knappen "START/BEKRZAFT+10SEK", vil ovnen ga i
arbejdstilstand.

Manuel madlavningsindgangstilstand

1

4

Mens ovnen er i klar-tilstand, vil et tryk pa knappen "TIME/ENTRY" pa
tastaturet saette ovnen i manuel tilberedningstilstand.

| denne tilstand vises "00:00".

Hvis du trykker pa knappen "HOLD 0%", "DEFROST 20%", "MEDIUM 50%"
eller "MED/HI 70%" for at veelge effektniveau, vil ovnen vise den relaterede
effekt. Hvis den samme knap trykkes to gange, skifter strammen til PL10.
Hvis der ikke er valgt strgm, er "PL10" standard.

Kun blaeseren og lampen virker.



5

Under indstillingsprocessen skal du trykke pa "START/BEKRAFT+10SEK" for
at ga ind i manuel tilberedning. Tryk pa "STOP/RESET" for at ga ind i Klar-
tilstand.

Manuel tilberedningstilstand

1

Hvis du trykker pa knappen "START/BEKRZAFT+10SEK", vil ovnen begynde
manuel tilberedning.

| denne tilstand vises resterende tilberedningstid. Blaeseren og ovnlampen
fungerer.

Nar tilberedningsprogrammet er feerdigt, gar ovnen i tilstanden End of Cook
Cycle. Hvis du trykker pa knappen "STOP/RESET" under denne tilstand, gar
ovnen i pausetilstand.

Slut pa tilberedningscyklustilstand

1

Nar tiden er udlgbet i en manuel tilberedningstilstand eller en forudindstillet
tilberedningstilstand, skal ovnen ga i slutningen af
tilberedningscyklustilstand.

| denne tilstand vises "DONE".

Hvis enten brugervalg OP:11 eller "OP:12" er valgt, skal ovnen fortsaette
med at lyde, indtil brugeren bekraefter dette ved enten at abne og derefter
lukke lagen eller trykke pa knappen "STOP/NULSTIL". Hvis User Option
OP:10 er valgt, efter de 3 sekunders bip, skal ovnen ga i hviletilstand.

Forudindstillet programtilberedningstilstand

1

Denne tilstand tillader tilberedning af madvarer gennem en one-pad-touch-
funktion. Nar du er i klar-tilstand, vil et tryk pa en af ti-cifrede taster pa
tastaturet fa ovnen til at kgre det forudindstillede program, der er knyttet til
den pageldende tast.

Ovnen viser den resterende tilberedningstid. Hvis det er flertrins-
tilberedning, viser den samlede resterende tilberedningstid ikke en bestemt
trin-tilberedningstid.

Nar tilberedningsprogrammet er faerdigt, gar ovnen i slutningen af
tilberedningscyklussen.

Hvis du trykker pa knappen "STOP/RESET" under denne tilstand, gar ovnen i
pausetilstand.



Madlavning pa flue

1

Mens ovnen tilbereder eller er i pausetilstand, hvis brugervalg OP:51 er
valgt, skal du trykke pa talknapperne, det forudindstillede
tilberedningsprogram starter automatisk.

LED viser den resterende tilberedningstid.

Nar tilberedningsprogrammet er feerdigt, gar ovnen i tilstanden End of Cook
Cycle. Hvis du trykker pa knappen "PAUSE" under denne tilstand, gar ovnen i
pausetilstand.

Programmeringstilstand
Denne tilstand ggr det muligt for brugeren at tildele tilberedningstider og
effektniveauer til én gang bergringsknappen.

1

Abn dgren og tryk pa "1" i 5 sekunder, summeren lyder én gang og gar i
programmeringstilstand.

"PROGRAM" vises.

Tryk pa et vilkarligt tal, 0 til 9, og LED'en viser den gemte tid, hvorefter du
kan indtaste den tid, du har brug for.

Tryk pa "HOLD 0%", "DEFROST 20%", "MEDIUM 50%" eller "MED/HI 70%"
for at indtaste effektniveauet. LED vil vise den relaterede strgm. Hvis den
samme knap trykkes to gange, skifter streammen til PL10. Hvis der ikke er
valgt strgm, er "PL10" standard.

Sadan @&ndres tilberedningsfaktorerne : Hvis du trykker pa "X2", vil LED vise
" CF:XX". Standardfaktoren er 80 %. "CF:80" vises. Hvis du har brug for at
2ndre tilberedningseffekten, skal du blot trykke pa en af talknapperne for at
indstille.

Efter indstilling af tid og effekt, tryk pa "START/BEKRAFT+10SEK" om 30
sekunder, tilberedningsprogrammet vil blive gemt. Nar programmet er
gemt, vises "PROGRAM".

Hvis al tilberedningstiden overstiger MAX. tidsbruger mulighed 7, nar du
trykker pa "START/BEKRAFT+10SEK" for at gemme programmet, vil
summeren lyde tre gange kort for at fortaelle dig, at tiden ikke nytter noget.
Og derefter vende LED tilbage for at vise "PROGRAM". Tiden indstillet fgr
andres ikke .

Luk dgren, ovnen vender tilbage til Klar-tilstand.

Hvis du trykker pa knappen "STOP/RESET" under indstillingsprocessen,
skifter ovnen til dgraben tilstand.

Det program, der ikke er gemt, gar tabt. Hvis der er et program gemt som



hukommelsesprocedure, skal du trykke pa den tilhgrende nummerknap, det
gemte program starter. Hvis der ikke er noget gemt program, alarmerer
summeren, nar der trykkes pa nummerknappen, og den virker ikke.

Bemaerk:
e Hvis stremmen afbrydes, vil det gemte program ikke ga tabt.
¢ Hvis programmet skal nulstilles, skal du blot gentage ovenstaende trin.

e Hvis du trykker pa "STOP/RESET" i sidste trin, vender den tilbage til dgraben
tilstand. Indstillingen nytter ikke noget.

Dobbelt Kvantitet madlavning

1 Under klar tilstand, tryk pa knappen "X2" og tryk derefter pa
nummerknapperne 0-9 om 5 sekunder, ovnen vil begynde at lave mad med
den forudindstillede tilberedningstid.

2 Tryk pa "X2", "DOUBLE" vises. Nar du trykker pa talknapperne, viser LED den
forudindstillede tid.

3 For eksempel nummerknappen "5" og dens forudindstillede tid er 1 minut.
Tryk derefter pa "X2", sa @&ndres tiden til 1:00*(1+0,8) = 1:48

4 Nar tilberedningsprogrammet er faerdigt, gar ovnen i tilstanden Slut pa
tilberedningscyklus.

Stage Cooking Programmering
Dette giver brugeren mulighed for at tilberede madvarer ved en kombination af
forskellige effektniveauer.

1 Tre trin kan hgjst indstilles under tilberedningstilstand eller
hukommelsestilstand.

2 Efter indstilling af effekt og tid for det fgrste trin, tryk pa "TIME/ENTRY" for
at indstille det andet trin. Og det samme trin for at seette den tredje fase.

3 Nar du indstiller andet eller tredje trin, skal du trykke pa "TIME/ENTRY",
"STAGE-2" eller "STAGE-3" vises.

4  Tryk pa knappen "START/BEKRAFT+10SEK" for at starte tilberedningen.

Brug Option Mode
1 Abn ovndgren og tryk pa "2" i 5 sekunder. Buzzeren lyder én gang, og ga ind
i denne tilstand.

2 LEDviser" OP:--".



Tryk pa en vilkarlig talknap for at ga ind i relaterede tilstandsindstillinger.

For eksempel: for at indstille summerens stemme til medium. Tryk pa " 2 ",
"OP:22" vises.

Hvis du vil ndre, bliv ved med at trykke pa "2", LED viser "OP:20",
"OP:21","OP:22","0OP:23", "OP:20" i cyklus.

Tryk pa "START/BEKRAFT+10SEK" for at gemme den aktuelle indstilling.
Efter gemt vises " OP:-- " igen.

o

Under indstillingsprocessen skal du trykke pa " STOP/RESET" for at gaind i
dgrdben tilstand. Luk dgren vil ga ind i Klar-tilstand.

Hvis der ikke trykkes pa knappen "START/BEKRZF +10Sec" i sidste trin, kan
programmet ikke gemmes, men forblive ved forrige vej.

Servicetilstand

1

Abn ovndgren, og tryk pa "3" i 5 sekunder for at ga ind i servicetilstand. LED
viser "SERVICE".

For at kontrollere tidspunkterne for lukning eller abning af dgren, skal du
blot trykke pa nummerknappen "3", LED vil vise tiderne.

Tryk pd nummerknappen "4" i, "4-CLEAR" vises. Tryk pa
"START/BEKRZAFT+10SEK" og "RYDSET" vises, hvorefter meddelelsen vil blive
annulleret.

Tryk pa "STOP/RESET" for at ga ind i dgraben tilstand. Luk dgren vil ga ind i
klar tilstand.

Fabriksindstilling
| opstarts- og klar-tilstand skal du trykke pa "START/BEKRAFT+10SEK" og "o" il
fabriksindstillingen.

EKSPERT MAGNINGSGUIDE

Vare Tid Strgm
Sandwich 40 sekunder P100
Kyllingebryst 50 sekunder P100

Pizza 3 minutter 55 sekunder = P70



Installation (tillaeg)
1 Denne mikrobglgeovns omskiftning kan forarsage spaendingsudsving pa

forsyningsledningen. Driften af denne ovn under ugunstige
spaendingsforsyningsforhold kan have negative virkninger. Denne enhed er
beregnet til tilslutning til et strgmforsyningssystem med en maksimalt tilladt
systemimpedans Zmax pa 0,32 Ohm ved graensefladepunktet for brugerens

forsyning. Brugeren skal sikre, at denne enhed kun er tilsluttet et
strgmforsyningssystem, der opfylder ovenstdende krav. Brugeren kan om
ngdvendigt bede det offentlige strgmforsyningsselskab om
systemimpedansen ved graensefladepunktet.

2 Huvis der ikke er nogen potentialudligningsleder i elforsyningen, skal der
monteres en ekstern potentialudligningsleder bag pa apparatet (se symbol).
Denne terminal skal vaere i effektiv elektrisk kontakt med alle faste, blotlagte
metaldele og skal tillade tilslutning af en leder med et nominelt
tvaersnitsareal pa op til 10 mm?2.

Symbol for ekstern tilslutning af potentialudligningsledere.

Problemer
Normal

Mikrobglgeovn forstyrrer
tv-modtagelse

Daemp ovnlys

Damp samler sig pa
dgren, varm luft ud af
ventilationsabninger

Ovnen startede ved et
uheld uden mad i.

Radio- og tv-modtagelse kan blive forstyrret, nar
mikrobglgeovnen er i drift. Det ligner
forstyrrelsen af sma elektriske apparater, som
mixer, stgvsuger og elektrisk ventilator.

Det er normalt.

Ved laveffekt mikrobglgetilberedning kan
ovnlyset blive svagt. Det er normalt.

Ved madlavning kan der komme damp ud af
maden. De fleste vil komme ud af
ventilationsabninger. Men nogle kan samle sig
pa et kgligt sted som ovndgren. Det er normalt.

Det er forbudt at kgre enheden uden mad
indeni. Det er meget farligt.



Problemer Mulig arsag Afhjeelpe

Netledningen er ikke Tag stikket ud. Tilslut derefter
sat ordentligt i. igen efter 10 sekunder.

Sikringen springer eller = Udskift sikring eller nulstil
afbryderen virker. afbryder (repareret af

Ovnen kan ikke professionelt personale fra

startes. vores virksomhed)
Problemer med Test stikkontakten med andre
stikkontakten. elektriske apparater.

Ovnen varmer Dgren er ikke lukket Luk dgren godt.

ikke. godt.

I henhold til direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) skal
WEEE indsamles og behandles separat. Hvis du pa noget
tidspunkt i fremtiden skal bortskaffe dette produkt Veer venlig
gor IKKE bortskaffe af det her produkt med
husholdningsaffald. Send venligst dette produkt til WEEE-
indsamlingssteder, hvor det er muligt.



Read these instructions carefully before using your

microwave oven, and keep it carefully.
If you follow the instructions, your oven will provide you with many years of good
service.

SAVE THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY

PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO
EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY

Do not attempt to operate this oven with the door open since this can result
in harmful exposure to microwave energy. It is important not to break or
tamper with the safety interlocks.

¢ Do not place any object between the oven front face and the door or allow
soil or cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.

WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not be
operated until it has been repaired by a competent person.

ADDENDUM

If the apparatus is not maintained in a good state of cleanliness, its surface could
be degraded and affect the lifespan of the apparatus and lead to a dangerous
situation.

SPECIFICATIONS

Model
Rated Voltage 230 V~ 50 Hz
Microwave Input 1500 W

Microwave Output 1000 W



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
WARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, injury to persons or exposure to excessive

microwave oven energy when using your appliance, follow basic precautions,

including the following:

e Read and follow the specific:"PRECAUTIONS TO AVOID
POSSIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY".

e This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

e Keep the appliance and its cord out of reach of children less
than 8 years.

e If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.

e WARNING: Ensure that the appliance is switched off before
replacing the lamp to avoid the possibility of electric shock.

e WARNING: It is hazardous for anyone other than a
competent person to carry out any service or repair
operation that involves the removal of a cover which gives
protection against exposure to microwave energy.

e WARNING: Liquids and other foods must not be heated in
sealed containers since they are liable to explode.

e When heating food in plastic or paper containers, keep an
eye on the oven due to the possibility of ignition.

® Only use utensils that are suitable for use in microwave
ovens.



If smoke is emitted, switch off or unplug the appliance and
keep the door closed in order to stifle any flames.

Microwave heating of beverages can result in delayed
eruptive boiling, therefore care must be taken when
handling the container.

The contents of feeding bottles and baby food jars shall be
stirred or shaking and the temperature checked before
consumption, in order to avoid burns.

Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be
heated in microwave ovens since they may explode, even
after microwave heating has ended.

The oven should be cleaned regularly and any food deposits
removed.

Failure to maintain the oven in a clean condition could lead
to deterioration of the surface that could adversely affect
the life of the appliance and possibly result in a hazardous
situation.

The appliance must not be installed behind a decorative
door in order to avoid overheating. (This is not applicable
for appliances with decorative door.)

Only use the temperature probe recommended for this
oven. (for ovens provided with a facility to use a
temperature-sensing probe.)

The microwave oven shall not be placed in a cabinet unless
it has been tested in a cabinet.

The microwave oven must be operated with the decorative
door open. (for ovens with a decorative door.)

This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;



- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

- farm houses;
- bed and breakfast type environments.

e The microwave oven is intended for heating food and
beverages. Drying of food or clothing and heating of
warming pads, slippers, sponges, damp cloth and similar
may lead to risk of injury, ignition or fire.

e Metallic containers for food and beverages are not allowed
during microwave cooking.

e The appliance shall not be cleaned with a steam cleaner.
e The appliance is intended to be used freestanding.
e The rear surface of appliances shall be placed against a wall.

e The appliances are not intended to be operated by means of
an external timer or separate remote-control system.

e The temperature of accessible surfaces may be high when
the appliance is operating.

e WARNING: When the appliance is operated in the
combination mode, children should only use the oven under
adult supervision due to the temperatures generated.

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE



REDUCE THE RISK OF INJURY TO PERSONS GROUNDING
INSTALLATION

DANGER

Electric Shock Hazard
Touching some of the internal components can cause serious personal injury or
death. Do not disassemble this appliance.

WARNING

Electric Shock Hazard

Improper use of the grounding can result in electric shock. Do not plug into an

outlet until appliance is properly installed and grounded.

This appliance must be grounded. In the event of an electrical short circuit,

grounding reduces the risk of electric shock by providing an escape wire for the

electric current.

This appliance is equipped with a cord having a grounding wire with a grounding

plug. The plug must be plugged into an outlet that is properly installed and

grounded.

Consult a qualified electrician or serviceman if the grounding instructions are not

completely understood or if doubt exists as to whether the appliance is properly

grounded.

If it is necessary to use an extension cord, use only a 3-wire extension cord.

1 Ashort power-supply cord is provided to reduce the risks resulting from
becoming entangled in or tripping over a longer cord.

2 Ifalong cord set or extension cord is used:

3 The marked electrical rating of the cord set or extension cord should be at
least as great as the electrical rating of the appliance.

4 The extension cord must be a grounding-type 3-wire cord.

The long cord should be arranged so that it will not drape over the counter
top or tabletop where it can be pulled on by children or tripped over
unintentionally

CLEANING

1 Be sure to unplug the appliance from the power supply.
2 Clean the cavity of the oven after using with a slightly damp cloth.

3 Clean the accessories in the usual way in soapy water.



4 The door frame and seal and neighbour parts must be cleaned carefully with a
damp cloth when they are dirty.

5 Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the oven
door glass since they can scratch the surface, which may result in shattering of
the glass.

6 Cleaning Tip---For easier cleaning of the cavity walls that the food cooked can
touch: Place half a lemon in a bowl, add 300ml (1/2 pint) water and heat on
100% microwave power for 10 minutes. Wipe the oven clean using a soft, dry
cloth.

UTENSILS

CAUTION

Personal Injury Hazard

It is hazardous for anyone other than a competent person to carry out any service
or repair operation that involves the removal of a cover which gives protection
against exposure to microwave energy.

See the instructions on "Materials you can use in microwave oven or to be
avoided in microwave oven." There may be certain non-metallic utensils that are
not safe to use for microwaving. If in doubt, you can test the utensil in question
following the procedure below.

Utensil Test:
1 Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold water (250ml) along with
the utensil in question.

2 Cook on maximum power for 1 minute.

Carefully feel the utensil. If the empty utensil is warm, do not use it for
microwave cooking.

4 Do not exceed 1 minute cooking time.

Materials you can use in microwave oven

Browning dish
Follow manufacturer’s instructions.The bottom of browning dish

must be at least 3/16 inch (5mm) above the turntable. Incorrect usage may cause
the turntable to break.

Dinnerware



Microwave-safe only. Follow manufacturer’s instructions. Do not use cracked or
chipped dishes.

Class jars
Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars are not
heat resistant and may break.

Classware
Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim. Do not
use cracked or chipped dishes.

Oven cooking bags
Follow manufacturer’s instructions. Do not close with metal tie. Make slits to
allow steam to escape.

Paper plates and cups
Use for short—term cooking/warming only. Do not leave oven unattended while
cooking.

Paper towels
Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision for a
short-term cooking only.

Parchment paper
Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.

Plastic

Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions. Should be labeled
"Microwave Safe". Some plastic containers soften, as the food inside gets hot.
"Boiling bags" and tightly closed plastic bags should be slit, pierced or vented as
directed by package.

Plastic wrap
Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain moisture. Do not
allow plastic wrap to touch food.

Thermometers
Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Wax paper

Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.

Materials to be avoided in microwave oven

Aluminum tray
May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.



Food carton with metal handle
May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Metal or metal- trimmed utensils
Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may cause arcing.

Metal twist ties
May cause arcing and could cause a fire in the oven.

Paper bags

May cause a fire in the oven.

Plastic foam
Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed to high
temperature.

Wood

Wood will dry out when used in the microwave oven and may split or crack.

SETTING UP YOUR OVEN

Names of Oven Parts and Accessories
Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity. Your oven
comes with the following accessories: Instruction Manual

Control panel c \
Observation window /\)(

Door assembly

O 0O m >

Safety interlock }
system /
E Ceramic board

2

Note: Don't press the
ceramic board forcibly.

Take and put the utensils gently during the operation in order to avoid damage to
the ceramic board.

After using, don't touch the ceramic board by hand in order to avoid high
temperature scald.



COUNTERTOP INSTALLATION

Remove all packing material and accessories. Examine the oven for any damage
such as dents or broken door. Do not install if oven is damaged.

Cabinet: Remove any protective film found on the microwave oven cabinet
surface.

INSTALLATION
Select a level surface that provide enough open space for the intake and/or outlet
vents (Figurel).

Flg 1 12.0 inch(30cm)

4.0 inch(10cm)

OPEN

A 10-cm spacing should be kept between the appliance and right and back walls,
and a 30-cm spacing kept on the top. Never dismantle the applicance's feet ,nor
block the air intake and exhaust opening. The left side must be open.

1 Blocking the intake and/or outlet openings can damage the oven.

2 Place the oven as far away from radios and TV as possible. Operation of
microwave oven may cause interference to your radio or TV reception.

3 Plug your oven into a standard household outlet. Be sure the voltage and the
frequency is the same as the voltage and the frequency on the rating label.

Warning: The plug socket, electric appliances or the appliance which are liable
effected by heat and moisture should be kept away from any vents on the
oven.

The appliance can be installed with a degree of
overlap(Figure 2).The maximum overlap height is
two layers.




External Equipotential

Earthing Terminal (export only) Equipment has secondary earthing terminal.
Terminal provides external earthing connection used in addition to earthing
prong on plug. Located on outside of oven back, terminal is marked with symbol
shown below.

Cleaning Instructions
Always keep the oven clean

Cleaning the glass viewing window, the inner door panel and oven

front face.

For best performance and to maintain the high degree of safety, the inner door
panel and oven front face should be free of food or grease build-up. Wipe these
parts with a mild detergent, rinse and wipe dry. Never use abrasive powders or
pads.

Cleaning the control panel and plastic parts.
Do not apply a detergent or an alkaline liquid spray to the control panel and
plastic parts, as this may cause damage to these parts.

Use a dry cloth (not a soaked cloth) to clean these parts.

Cleaning the oven interior

After use be sure to clean up spilled liquids, spattered oil and food debris as
quickly as possible. If the oven is used when dirty, efficiency drops and the dirt
gets stuck on the oven surface and may cause bad odours. Clean the interior with
a cloth soaked in luke-warm water with a mild detergent dissolved in it, then rinse
the soap off with a damp cloth.

CAUTION: Do Not wipe plastic and painted sections of the oven with bleach,
thinners or other cleaning agents, as this may cause these parts to dissolve or
change sharp.



OPERATION

Control Panel and
Features

Power buttons
Time cook button
X2 Button
Stop/Reset button
Start Button

o U b W N

Number Button

o%

HoLD

50%

MEDIUM

4 m

STOP / RESET

20%

DEFROST

70%

START / CONFIRM
+ 10 SEC.




OPERATION INSTRUCTION

Five power levels are available.

Level High M. High Med.
Power 100% 70% 50%
Appendix. A
User Options.
Option Setting
1 EOC Tone OP:10
OP:11
OP:12
2 Beeper Volume OP:20
0oP:21
0OP:22
0OP:23
3 Beeper On/Off 0OP:30
OP:31
4 Keyboard Window OP:40
OP:41
0OP:42
OP:43
5 On the Fly OP:50
OP:51
6 Door Reset OP:60
OP:61
7 Max time OP:70
0oP:71
8 Manual Programming OP:80
0P:81
9 Double Digit OP:90
0oP:91

Defrost Hold
20% 0%
Discription

3 seconds beep

Continuous beep

5 quick beeps,Repeating
Beeper Off

Low

Medium

High

Keybeep Off

Keybeep On

15 seconds

30 seconds

60 seconds

120 seconds

On-the-Fly Disable

On-the-Fly Enable

Door Reset Disable

Door Reset Enable

60 Minute Maximum Cook Time
10 Minute Maximum Cook Time
Manual Programming Disable
Manual Programming Enable
Single Digit Mode-10 programs
Doule Digit Mode-100 programs



Appendix. B
Default Cook Times

The oven shall ship with the following Preset Cook Times unless otherwise
noted in the product Specification.

Button Display (Time) Power Cook Factors
1 0:10 100% 80%
2 0:20 100% 80%
3 0:30 100% 80%
4 0:45 100% 80%
5 1:00 100% 80%
6 1:30 100% 80%
7 2:00 100% 80%
8 3:00 100% 80%
9 4:00 100% 80%
0 5:00 100% 80%
Power Up

" __"displays when the oven is electrified for the first time. If the
“STOP/RESET” button is pressed, the oven will change to idle mode.

Note: Under idle mode, no button can be pressed.

Idle Mode

1 Entry: The oven shall enter idle mode after a set of seconds have expired in
Ready Mode or Pause Mode without a keyboard press or a door open and
close. The number of seconds is determined by the keyboard Timeout
Window, set by user option 4.

2 During idle mode, the display is blank. And there shall be no oven activity.

3 Opening and then closing the oven door, the oven will exit the idle mode
and into ready mode.

Ready Mode
1 Opening and then closing the door while the oven is in Idle Mode will put
the oven into Ready Mode.



2
3
4

During Ready Mode, "READY" displays.
From the Ready Mode, the oven can go to almost all of the other modes.

Only the fan and lamp work.

Door Open Mode

1
2

While the door of the oven is open, the oven shall be in Door Open Mode.

During this mode, the display is blank. If the door of the oven is open during
cooking, "DOOR" and "OPEN" will display in turn.

When the door is closed, if user option OP:60 is selected and the oven was
running a manual or preset cook cycle, the oven shall enter pause mode.

In all other cases, the oven shall be put to door open mode with user option

OP: 61 set, any information about a Manual or Preset Program which was
running. will clear out.

Pause Mode

1

While in Manual Cook Mode, or Preset Program Cook Mode, if the door is
open and then closed, or if the "STOP/RESET" button is pressed, the oven
will enter Pause Mode.

While paused, the oven will display the remaining cooking time. Only the fan
and lamp work.

Pause Mode will expire back to Idle Mode in the exact fashion as Ready
Mode, dependent on User Option 4. Additionally, if the "STOP/RESET"
button is pressed, the oven shall immediately enter Ready Mode. OR if press
"START/CONFIRM+10Sec" button, the oven will go into working mode.

Manual Cook Entry Mode

1

While the oven is in the Ready Mode, pressing the "TIME/ENTRY" button on
the keyboard will put the oven into Manual Cook Entry Mode.
During this mode, "00:00" displays

If you press "HOLD 0%", "DEFROST 20%", "MEDIUM 50%" or "MED/HI 70%"
button to select power level, the oven will display the related power. If the
same button pressed twice, the power will change to PL10. If no power
chosen, "PL10" is default.

Only the fan and lamp work.

During setting process, press "START/CONFIRM+10Sec" to enter Manual
Cook Mode. Press "STOP/RESET" to enter Ready Mode.



Manual Cook Mode

1

Pressing the "START/CONFIRM+10Sec" pad will cause to the oven to begin
Manual Cook Mode.

During this mode, remaining cooking time displays. The fan and oven lamp
will work.

When cooking program finish, the oven will enter End of Cook Cycle Mode.
If you press "STOP/RESET" button under this mode, the oven will enter
Pause Mode.

End of Cook Cycle Mode

1

After the time has expired in a Manual cook mode, or a preset program cook
Mode, the oven shall go into the end of cook cycle mode.

During this mode, "DONE" displays.
If either User Option OP:11 or "OP:12" is selected, the oven shall continue to
sound until the user acknowledges this by either opening and then closing

the door or pressing the "STOP/RESET" button. If User Option OP:10 is
selected, after the 3 seconds beep, the oven shall go into Idle Mode.

Preset Program Cook Mode

1

This mode allows cooking of food items through a one pad touch operation.
While in ready mode, pressing one of ten digit keys on the keyboard will
cause the oven to run the preset program associated with that key.

The oven displays the remaining cooking time. If it is multi-stage cooking,
the total remaining cooking time displays not a particular stage cooking
time.

When cooking program finish, the oven will enter end of cook cycle mode.

If you press "STOP/RESET" button under this mode, the oven will enter
pause mode.

On the Fly Cooking

1

While the oven is cooking or under Pause Mode, if User Option OP:51 is
selected press number buttons, the preset cooking program will start
automatically.

LED displays the remaining cooking time.

When cooking program finish, the oven will enter End of Cook Cycle Mode.



If you press "PAUSE" button under this mode, the oven will enter Pause
Mode.

Programming Mode
This mode allows the user to assign cook times and power levels to the once
touch button.

1

Open the door and press "1" for 5 seconds, the buzzer will sound once and
enter to Programming Mode.

"PROGRAM" displays.

Press any number, 0 to 9, and the LED will display the saved time, then you
can input the time you need.

Press "HOLD 0%", "DEFROST 20%", "MEDIUM 50%" or "MED/HI 70%" to
input the power level. LED will display the related power. If the same button
pressed twice, the power will change to PL10. If no power chosen, "PL10" is
default.

To change the cooking factors: If press "X2", LED will display "CF:XX". The
default factor is 80%. "CF:80" displays. If you need to change the cooking
power, just press one of the number buttons to set.

After setting the time and power, press "START/CONFIRM+10Sec" in 30s,
the cooking program will be saved. When the program saved, "PROGRAM"
displays.

If all the cooking time exceeds the MAX. time user option 7, when press
"START/CONFIRM+10Sec" to save the program, the buzzer will sound three
times briefly to tell you the time is no use. And then LED turn back to show
"PROGRAM". The time set before will be no change.

Close the door, the oven will turn back to Ready Mode.

If press "STOP/RESET" button during setting process, the oven turn to door
open Mode.

The program that not saved will be lost. If there is program saved as
memory procedure, press the related number button, the saved program
will start. If no saved program, the buzzer will alarm when pressing number
button and it will not work.

Note:

If the electricity is cut off, the saved program will not be lost.
If the program need to reset, just repeat the above steps.

If press "STOP/RESET" at the last step, it will turn back to Door Open Mode.
The setting will be no use.



Double Quantity cooking

1

Under ready state, press "X2" button and then press number buttons 0-9 in
5 seconds, the oven will start cooking with the quantity preset cooking time.

Press "X2", "DOUBLE" displays. When press number buttons, LED will display
the quantity preset time.

For example, number button "5" and its preset time is 1 minute. Then press
"X2", then time will change to 1:00*(1+0.8) = 1:48

When cooking program finish, the oven will enter End of Cook Cycle Mode.

Stage Cooking Programming
This allows the user to cook food items at combination of various Power Levels.

1
2

Three stages can be set at most under cooking mode or memory mode.

After setting the power and time for the first stage, press "TIME/ENTRY", to
set the second stage. And the same step to set the third stage.

When setting the second or the third stage, press "TIME/ENTRY", "STAGE-2"
or "STAGE-3" displays.

Press "START/CONFIRM+10Sec" button to start cooking.

Use Option Mode

1

Open the oven door and press "2" for 5 seconds. The buzzer sounds once
and enter this mode.

LED displays "OP:--".
Press any number button to enter related mode setting.

For example: to set the voice of the buzzer to medium. Press " 2 ", "OP:22"
displays.

If you want to change, keep pressing "2", LED displays "OP:20",
"OP:21","OP:22","0OP:23", "OP:20" in cycle.

Press "START/CONFIRM+10Sec" to save the current setting. After saved,
"OP:--" display again.

During setting process, press "STOP/RESET" to enter Door Open Mode. Close
the door will enter Ready Mode.

If "START/CONFIRM+10Sec" button not pressed at the last step, the program
cannot be saved but stay at previous way.



Service Mode

1

Open the oven door and press "3" for 5 seconds to enter service mode. LED
displays "SERVICE".

To check the times of closing or opening the door, just press the number
button "3", LED will display the times.

Press number button "4" in, "4-CLEAR" displays. Press
"START/CONFIRM+10Sec" and "CLEARED" displays, then the message will be
cancelled.

Press "STOP/RESET" to enter door open mode. Close the door will enter
ready Mode.

Factory-default setting
In power up and ready mode, press "START/CONFIRM+10Sec" and "o" to
factory default setting.

EXPERT COOKING GUIDE

N

Item Time Power
Sandwich 40 seconds P100
Chicken breast 50 seconds P100
Pizza 3 minutes 55 seconds P70

Installation (supplement)

1

The switching operation of this microwave oven can cause voltage
fluctuations on the supply line. The operation of this oven under
unfavorable voltage supply conditions can have adverse effects. This device
is intended for the connection to a power supply system with a maximum
permissible system impedance Zmax of 0.32 Ohms at the interface point of
the user’s supply. The user has to ensure that this device is connected only
to a power supply system which fulfills the requirement above. If necessary,
the user can ask the public power supply company for the system
impedance at the interface point.

If there is no equipotential bonding conductor in the electric supply, an
external equipotential bonding conductor must be installed at the rear of
the appliance (see symbol). This terminal shall be in effective electrical
contact with all fixed exposed metal parts and shall allow the connection of
a conductor having a nominal cross-sectional area up to 10 mm?2.



Symbol for the external connection of equipotential bonding
conductors.

Trouble shooting
Normal

Radio and TV reception may be interfered when
microwave oven operating. It is similar to the
interference of small electrical appliances, like
mixer, vacuum cleaner, and electric fan.

Microwave oven
interfering TV reception

It is normal.

Dim oven light In low power microwave cooking, oven light may
become dim. It is normal.

Steam accumulating on In cooking, steam may come out of food. Most

door, hot air out of vents | will get out from vents. But some may
accumulate on cool place like oven door. It is
normal.

Oven started accidentally | It is forbidden to run the unit without any food

with no food in. inside. It is very dangerous.
Trouble Possible Cause Remedy
Power cord is not Unplug. Then plug again after
plugged in tightly. 10 seconds.
Fuse blowing or circuit | Replace fuse or reset circuit
b breaker works. breaker (repaired by
Oven (cjannot € professional personnel of our
started. company)
Trouble with outlet. Test outlet with other
electrical appliances.
Oven does not Door is not closed Close door well.
heat. well.

iste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) directive,
separately collected and treated. If at any time in future you
of this product please do NOT dispose of this product with

e. Please send this product to WEEE collecting points where



available.



Las dessa instruktioner noggrant innan du anvander din

mikrovagsugn och forvara den noggrant.
Om du féljer instruktionerna kommer din ugn att ge dig manga ars god service.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER NOGGRANT

FORSIKTIGHETSATGARDER TILL UNDVIKA MOJLIG
EXPONERING FOR OVER HOG MIKROVAGSENERGI

e Forsok inte att anvanda denna ugn med luckan 6ppen eftersom detta kan
resultera i skadlig exponering for mikrovagsenergi. Det ar viktigt att inte bryta
eller manipulera sdkerhetssparrarna.

¢ Placera inga foremal mellan ugnens framsida och luckan och 1t inte smuts
eller rengdringsmedelsrester samlas pa tatningsytor.

VARNING: Om luckan eller luckans tatningar ar skadade far ugnen inte
anvandas forran den har reparerats av en kompetent person.

TILLAGG
Om apparaten inte halls i ett gott tillstand av renhet kan dess yta forsamras och
paverka livslangden av de anordning och leda till a farlig situation.

SPECIFIKATIONER

Modell
Markspanning 230 V~ 50 Hz
Mikrovagsingang 1500 W

Mikrovagsutgang 1000 W



VIKTIG SAKERHET INSTRUKTIONER
VARNING

Till minska de risk av brand, elektrisk chock, skada till personer eller exponering

for overdriven mikrovagsugnsenergi nar du anvander din apparat, folj

grundlaggande forsiktighetsatgarder, inklusive féljande :

e Lis och folj den specifika:"FORSIKTIGHETSATGARDER FOR
ATT UNDVIKA EVENTUELL EXPONERING FOR OVERFOR
MICROVAGSENERGI".

e Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat
och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap om de har
fatt overvakning eller instruktioner om hur man anvander
apparaten pa ett sakert satt och forstar inblandade faror.
Barn far inte leka med apparaten. Rengoring och
anvandarunderhall far inte utféras av barn utan tillsyn.

e Forvara apparaten och dess sladd utom rackhall for barn
under 8 ar.

e Om natsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren,
dess servicerepresentant eller liknande kvalificerade
personer for att undvika fara.

e VARNING: Se till att apparaten ar avstangd innan du byter
lampa for att undvika risken for elektriska stotar.

e VARNING: Det ar farligt for ndgon annan an en kompetent
person att utféra service eller reparationer som involverar
borttagning av ett skydd som skyddar mot exponering for
mikrovagsenergi.

e VARNING: Vatskor och andra livsmedel far inte varmas i
forseglade behallare eftersom de riskerar att explodera.

e Nar uppvarmning mat i plast eller papper behallare, hall ett
0ga pa ugnen pa grund av risken for antandning.

e Anvand endast redskap som ar lampliga for anvandning i
mikrovagsugnar.



Om rok avges, stang av eller koppla ur apparaten och hall
dorren stangd for att kvava eventuella lagor.

Mikrovagsuppvarmning av drycker kan resultera i fordrojd
eruptiv kokning, darfor maste forsiktighet iakttas vid
hantering av behallaren.

Innehallet i nappflaskor och barnmatsburkar ska omréras
eller skakas och temperaturen kontrolleras fére konsumtion
for att undvika brannskador.

Agg i skalet och hela hardkokta dgg bér inte varmas i
mikrovagsugnar eftersom de kan explodera, dven efter att
mikrovagsuppvarmningen har avslutats.

Ugnen bor rengoras regelbundet och eventuella matrester
avlagsnas.

Underlatenhet att halla ugnen i rent skick kan leda till
forsamring av ytan som kan paverka apparatens livslangd
negativt och eventuellt resultera i en farlig situation.

Apparaten far inte installeras bakom en dekorativ lucka for
att undvika 6verhettning. (Detta galler inte apparater med
dekorativ dorr.)

Anvand endast den temperaturgivare som rekommenderas
for denna ugn. (for ugnar foérsedda med en mojlighet att
anvanda en temperaturavkannande sond.)

Mikrovagsugnen ska inte vara placerad i ett skap om inte
Det har varit testat i a skap.

Mikrovagsugnen maste anvandas med den dekorativa
luckan 6ppen. (for ugnar med dekorativ lucka.)

Denna apparat ar avsedd att anvandas i hushall och
liknande applikationer som:

- personalkok i butiker, kontor och andra arbetsmiljéer;
- av kunder i hotell, motell och andra bostadsmiljoer;



- bondgardar;
- miljoer av bed and breakfast-typ.

e Mikrovagsugnen ar avsedd for uppvarmning av mat och
dryck. Torkning av mat eller klader och uppvarmning av
varmande kuddar, tofflor, svampar, fuktig trasa och
liknande kan leda till risk for skador, antandning eller brand.

e Metalliska behallare fér mat och dryck ar inte tillatna under
tillagning i mikrovagsugn.

e Apparaten far inte rengdras med en angtvatt.
e Apparaten ar avsedd att anvandas fristaende.
e Den bakre ytan pa apparater ska placeras mot en vagg.

e Apparaterna ar inte avsedda att drivas med hjalp av en
extern timer eller separat fjarrkontrollsystem.

e Temperaturen pa tillgangliga ytor kan vara hog nar
apparaten ar igang.

e VARNING: Nar apparaten anvands i kombinationslage, bor
barn endast anvanda ugnen under uppsikt av vuxen pa
grund av de temperaturer som genereras.

LASA FORSIKTIGT OCH HA KVAR FOR FRAMTIDA
REFERENS



MINSKA DE RISK AV SKADA TILL PERSONER JORDAR
INSTALLATION

FARA

Risk for elektriska stotar
Rérande nagra av de inre komponenter burk orsak allvarlig personskada eller
dodsfall. Ta inte isar denna apparat.

VARNING

Risk for elektriska stotar

Felaktig anvandning av jordningen kan resultera i elektriska stétar. Do inte plugg

in i en utlopp fram tills apparat &ar ordentligt installerad och jordad.

Detta apparat maste vara grundad. | de handelse av en elektrisk kortslutning

minskar jordning risken for elektriska stotar genom att tillhandahalla en

flyktledning for den elektriska strommen.

Detta apparat ar utrustade med a sladd har a jordkabel med jordkontakt.

Kontakten maste anslutas till ett uttag som ar korrekt installerat och jordat.

Radfraga a kvalificerad elektriker eller serviceman om de jordningsinstruktionerna

inte forstas helt eller om det rader tvivel om huruvida apparaten ar ordentligt

jordad.

Om Det dr nédvandig till anvdnda sig av en férldangning sladd, anvdnda sig av

endast a 3-trads forlangningssladd.

1 En kort natsladd medfoljer fér att minska riskerna for att fastna i eller snubbla
over en langre sladd.

2 Om en lang sladd eller forlangningssladd anvands:

3 Den markerade elektriska markningen for sladdsatsen eller
forlangningssladden bor vara minst lika hog som apparatens elektriska
markvarde.

Forlangningssladden maste vara en 3-tradig jordad sladd.

Den langa sladden ska placeras sa att den inte draperas 6ver bankskivan eller
bordsskivan dar den kan dras i av barn eller snubbla 6ver oavsiktligt

RENGORING

1 Setill att koppla bort apparaten fran strémférsérjningen.
2 Rengor ugnens halrum efter anvandning med en latt fuktad trasa.

3 Rengor tillbehoren pa vanligt satt i tvalvatten.



4 Dorrkarmen och tdtningen och narliggande delar maste rengdras noggrant
med en fuktig trasa nar de ar smutsiga.

5 Anvand inte harda slipande rengéringsmedel eller vassa metallskrapor for att
rengora ugnsluckans glas eftersom de kan repa ytan, vilket kan leda till att
glaset spricker.

6 Rengoringstips---For enklare rengdring av halrumsvaggarna som den tillagade
maten kan rora vid: Placera en halv citron i en skal, tillsatt 300 ml (1/2 pint)
vatten och varm pd 100 % mikrovagseffekt i 10 minuter. Torka av ugnen med
en mjuk, torr trasa.

Redskap
VARNING

Personlig Skada Fara

Det ar farligt for nagon annan an en kompetent person att utféra service eller
reparationer som innebar att ett skydd som skyddar mot exponering for
mikrovagsenergi tas bort.

Se instruktionerna under "Material du kan anvanda i mikrovagsugn eller som ska
undvikas i mikrovagsugn." Det kan finnas vissa icke-metalliska redskap som inte ar
sakra att anvanda for mikrovagsugn. Om du ar osaker kan du testa redskapet i
fraga enligt proceduren nedan.

Test av redskap :
1 Fyll en mikrovagssaker behallare med 1 kopp kallt vatten (250 ml) tillsammans
med redskapet i fraga.

2 Koka pa maximal effekt i 1 minut.

Kann forsiktigt pa redskapet. Om det tomma redskapet dr varmt, anvand det
inte for tillagning i mikrovagsugn.

4 Qverskrid inte 1 minuts tillagningstid.

Material du burk anvanda sig av i mikrovagsugn ugn
Brynfat
Folj tillverkarens instruktioner. Botten pa bryningsformen

maste vara minst 3/16 tum (5 mm) ovanfér skivspelaren. Felaktig anvandning kan
gobra att skivspelaren gar sonder.

’



Matservis
Endast mikrovagssaker. Folj tillverkarens instruktioner. Anvand inte spruckna eller
trasiga diskar.

Klassburkar
Ta alltid av locket. Anvdnd endast for att varma mat tills den ar precis varm. De
flesta glasburkar ar inte varmebestandiga och kan ga sénder.

Klassartiklar
Endast varmebestdndigt ugnsglas. Se till att det inte finns ndgon metallbekladnad.
Anvand inte spruckna eller trasiga diskar.

Ugnsmatlagningspasar
Folj tillverkarens instruktioner. Stang inte med metallband. Gor skaror sa att anga
kan komma ut.

Papperstallrikar och koppar
Anvand endast for kortvarig tillagning/uppvarmning. Limna inte ugnen utan
uppsikt nar du lagar mat.

Pappershandukar
Anvands for att tdcka maten for att vdrma upp och absorbera fett. Anvand endast
under dvervakning for en kortvarig matlagning.

Bakplatspapper

Anvand som ett Overdrag for att férhindra stank eller ett omslag for angning.
Plast

Endast mikrovagssaker. Folj tillverkarens instruktioner. Bor vara markt
"Mikrovagssaker". Vissa plastbehallare mjuknar, eftersom maten inuti blir varm.
"Kokpasar" och tattslutna plastpasar ska skaras, genomborras eller ventileras
enligt anvisningar pa férpackningen.

Plastfolie

Endast mikrovagssaker. Anvands for att tdcka maten under tillagningen for att
behalla fukten. Lat inte plastfolie komma i kontakt med maten.

Termometrar
Endast mikrovagssaker (kott- och godistermometrar).

Vaxpapper
Anvand som skydd for att forhindra stank och behalla fukt.

Material som bor undvikas i mikrovagsugn

Aluminiumbricka



Kan orsaka ljusbagsbildning. Overfér maten i en mikrovagssiker skal.

Matkartong med metallhandtag
Kan orsaka ljusbagsbildning. Overfér maten i en mikrovagssiker skal.

Metall- eller metalltrimmade redskap

Metall skyddar maten fran mikrovagsenergi. Metallbeklddnad kan orsaka
ljusbagsbildning.

Twistband i metall

Kan orsaka ljusbagar och kan orsaka brand i ugnen.

Papperspasar
Kan orsaka brand i ugnen.

Plastskum
Plastskum kan smalta eller férorena vatskan inuti nadr det utsatts for hog
temperatur.

Tra
Tra kommer att torka ut nar det anvands i mikrovagsugnen och kan spricka eller
spricka.

INSTALLNING AV DIN UGN

Namn pa ugnsdelar och tillbehor
Ta bort ugnen och allt material fran kartongen och ugnsutrymmet. Din ugn
levereras med foljande tillbehor: Bruksanvisning

En kontrollpanel _ c \

Observationsfénster K y

Ddérrmontering

Sadkerhetssparrsystem q
Keramisk skiva \ /
B

Obs: Tryck inte pa den D
keramiska skivan med vald.

m o 0O W

2

Ta och lagg redskapen forsiktigt under operationen for att undvika skador pa den
keramiska skivan.

Efter anvandning, ror inte den keramiska skivan fér hand for att undvika skallning
vid hog temperatur.



INSTALLATION AV Bankskiva
Ta bort allt férpackningsmaterial och alla tilloehdr. Undersdk ugnen fér eventuella
skador som bucklor eller trasig lucka. Installera inte om ugnen &r skadad.

Skap: Ta bort all skyddsfilm som finns pa mikrovagsugnsskapets yta.

INSTALLATION
Vilj en plan yta som ger tillrackligt med 6ppet utrymme for inlopps- och/eller
utloppsventilerna (Figur 1).

Flg 1 12.0 inch(30cm)

4.0 inch(10cm)

OPEN

Ett avstand pa 10 cm boér hallas mellan apparaten och hégra och bakre vaggar och
ett avstand pa 30 cm ovanpa. Demontera aldrig apparatens fotter, inte heller
blockera luftintaget och utloppsdppningen. Den vanstra sidan maste vara 6ppen.

1 Blockering av intags- och/eller utloppsoppningar kan skada ugnen.

2 Placera ugnen sa langt bort fran radio och TV som méjligt. Anvdndning av
mikrovagsugnen kan orsaka storningar pa din radio- eller TV-mottagning.

3 Anslut ugnen till ett vanligt hushallsuttag. Se till att spanningen och
frekvensen dr samma som spanningen och frekvensen pa marketiketten.

Varning: Stickkontakten, elektriska apparater eller apparaten som kan
paverkas av varme och fukt ska hallas borta fran ugnens ventiler.

Apparaten kan installeras med en viss grad av
overlappning( Figur 2). Den maximala
overlappningshéjden ar tva lager.




Extern ekvipotential

Jordningsterminal (endast export) Utrustningen har en sekundar
jordningsterminal. Uttaget ger extern jordningsanslutning som anvands utover
jordstiftet pa kontakten. Terminalen ar placerad pa utsidan av ugnens baksida och
ar markt med symbolen nedan.

Rengoringsinstruktioner
Hall alltid ugnen ren

Rengoring av glasfonstret, den inre dérrpanelen och ugnens

framsida.

For basta prestanda och for att bibehalla den héga graden av sékerhet, bor den
inre luckans panel och ugnens framsida vara fria fran mat eller fettansamlingar.
Torka av dessa delar med ett milt rengéringsmedel, skélj och torka torrt. Anvand
aldrig slipande pulver eller kuddar.

Rengoring av kontrollpanel och plastdelar.
Applicera inte ett rengdringsmedel eller en alkalisk vatskespray pa
kontrollpanelen och plastdelar, eftersom det kan skada dessa delar.

Anvand en torr trasa (inte en genomdrankt trasa) for att rengéra dessa delar.

Rengoring av ugnens insida

Efter anvandning, se till att rensa upp spillda vatskor, stankt olja och matrester sa
snabbt som mdjligt. Om ugnen anvands nar den ar smutsig, sjunker effektiviteten
och smutsen fastnar pa ugnsytan och kan orsaka dalig lukt . Rengor insidan med
en trasa indrankt i jlummet vatten med ett milt rengdéringsmedel 16st i, skolj sedan
bort tvalen med en fuktig trasa.

FORSIKTIGHET: Torka inte av plast och méalade delar av ugnen med blekmedel,
thinner eller andra rengéringsmedel, eftersom detta kan gora att dessa delar
I6ses upp eller forandras skarpt.



DRIFT

Kontrollpanel och
funktioner

Stromknappar
Tidskokningsknapp
X2-knapp
Stop/Reset-knapp
Startknapp

o U b W N

Sifferknapp

o%

HoLD

50%

MEDIUM

4 m

STOP / RESET

20%

DEFROST

70%

START / CONFIRM
+ 10 SEC.




ANVANDNINGSINSTRUKTION

Fem effektnivaer finns tillgdngliga.

Niva Hog M. Hog
Kraft 100 % 70 %
Bilaga. A
Anvandaralternativ.
Alternativ Miljo
1 EOC-ton OP:10
OP:11
OP:12
2 ljudsignalvolym OP:20
OP:21
OP:22
OP:23
3 Beeper pa/av 0OP:30
OP:31
4 Tangentbordsfonster OP:40
OP:41
OP:42
OP:43
5 On the Fly OP:50
OP:51
6 Dorraterstéllning OP:60
OP:61
7 Max tid OP:70
OP:71
8 Manuell programmering OP:80

Avfrostnin = Hall
g

50 % 20 % 0%

Beskrivning

3 sekunders pip
Kontinuerligt pip

5 snabba pip, upprepande
Beeper av

Lag

Medium

Hog

Tangentljud av

Knappljud Pa

15 sekunder

30 sekunder

60 sekunder

120 sekunder

On-the-Fly Inaktivera
On-the-Fly Aktivera
Dorraterstallning avaktivera
Dorraterstallning aktivera

60 minuter maximal
tillagningstid

10 minuters maximal
tillagningstid

Manuell programmering
avaktivera



OoP:81 Manuell programmering
aktivera

9 tvasiffriga OP:90 Ensiffrig Mode-10-program
OP:91 Doule Digit Mode-100-program



Bilaga. B
Standardkoktider

Ugnen ska levereras med féljande forinstallda tillagningstider om inte annat
anges i produktspecifikationen.

Knapp Visning (tid) Kraft Kokfaktorer
1 0:10 100 % 80 %
2 0:20 100 % 80 %
3 0:30 100 % 80 %
4 0:45 100 % 80 %
5 1:00 100 % 80 %
6 1:30 100 % 80 %
7 2:00 100 % 80 %
8 3:00 100 % 80 %
9 4:00 100 % 80 %
0 5:00 100 % 80 %
Sla pa

" "visas ndr ugnen ar elektrifierad for forsta gangen. Om knappen
"STOPP/RESET" trycks in, vaxlar ugnen till vilolage.

Obs: | vilolage kan ingen knapp tryckas in.

Vilolage

1 Entry: Ugnen ska gd in i viloldge efter att ett antal sekunder har gatt ut i
redolage eller pauslage utan en tangentbordstryckning eller en lucka som
Oppnas och stangs. Antalet sekunder bestdms av tangentbordets Timeout-
fonster, installt av anvandaralternativ 4.

2 lviloldge ar displayen tom. Och det ska inte finnas nagon ugnsaktivitet.

3 Om du dppnar och sténger ugnsluckan kommer ugnen att ga ur vilolage och
iniredolage.

Klarlage
1 Om du 6ppnar och stanger luckan medan ugnen &r i vilolage forsatts ugnen i
redolage.



2
3
4

| redolaget visas "READY".
Fran redolaget kan ugnen ga till nastan alla andra lagen.

Endast flakten och lampan fungerar.

Doérroppningslage

1
2

Medan ugnsluckan dr 6ppen ska ugnen vara i dérroppningslage.

| detta lage ar displayen tom. Om ugnsluckan ar 6ppen under tillagningen
visas "DOOR" och "OPEN" i tur och ordning.

Nar luckan ar stangd, om anvdndaralternativ OP:60 &r valt och ugnen kérde
en manuell eller forinstalld tillagningscykel, ska ugnen ga in i pauslage.

| alla andra fall ska ugnen stéllas i dorréppningsldge med anvandaralternativ

OP : 61 set, all information om ett manuellt eller férinstallt program som
kordes. kommer att rensa ut.

Pauslage

1

Om luckan ar 6ppen och sedan stangd, eller om "STOPP/RESET"-knappen
trycks in i manuellt tillagningslage, eller forinstallt programtillagningslage,
gar ugnen in i pauslage.

| pauslage visar ugnen den aterstaende tillagningstiden. Endast flakten och
lampan fungerar.

Pauslage kommer att ga tillbaka till viloldge pa exakt samma satt som
redolage, beroende pa anvandaralternativ 4. Dessutom, om knappen
"STOPP/RESET" trycks in, ska ugnen omedelbart ga in i redoldge. ELLER om
du trycker p3 "START/BEKRAFTA+10SEK"-knappen kommer ugnen att g& in i
arbetslage.

Manuell tillagningslage

1

Nar ugnen &r i redolage, trycker du pa knappen "TIME/ENTRY" pa
tangentbordet for att stalla in ugnen i manuellt tillagningslage.

| detta lage visas "00:00".

Om du trycker pa knappen "HOLD 0%", "DEFROST 20%", "MEDIUM 50%"
eller "MED/HI 70%" for att valja effektniva, visar ugnen den relaterade
effekten. Om samma knapp trycks tva ganger dndras strommen till PL10. Om
ingen effekt har valts ar "PL10" standard.

Endast flakten och lampan fungerar.
Under instillningsprocessen, tryck pa "START/BEKRAFTA+10SEK" for att gd



in i manuellt tillagningslage. Tryck pa "STOPP/RESET" for att ga in i redolage.

Manuellt tillagningslage

1

Om du trycker p& knappen "START/BEKRAFTA+10SEK" kommer ugnen att
borja manuellt tillagningslage.

Under detta lage visas aterstaende tillagningstid. Flakten och ugnslampan
kommer att fungera.

Nar tillagningsprogrammet ar klart gar ugnen in i laget for slut pa
tillagningscykeln. Om du trycker pa "STOPP/RESET"-knappen i detta lage
kommer ugnen att ga in i pauslage.

Slut pa tillagningscykelldge

1

Efter att tiden har gatt ut i ett manuellt tillagningslage eller ett forinstallt
tillagningsprogram, ska ugnen ga in i slutet av tillagningscykellaget.

| detta lage visas "DONE".

Om antingen anvandaralternativ OP:11 eller "OP:12" viljs, ska ugnen
fortsatta att ljuda tills anvandaren bekraftar detta genom att antingen
Oppna och sedan stanga luckan eller trycka pa knappen "STOPP/RESET". Om
anvandaralternativ OP:10 viljs, efter 3 sekunders ljudsignal, ska ugnen ga in
i vilolage.

Forinstallt program tillagningslage

1

Detta lage tillater tillagning av matvaror med en knapptryckning. Nar du ar i
redolage, trycker du pa en av tiosiffriga tangenter pa tangentbordet kommer
ugnen att kora det forinstallda programmet som ar kopplat till den
tangenten.

Ugnen visar den aterstaende tillagningstiden. Om det &r tillagning i flera
steg, visar den totala aterstaende tillagningstiden inte en viss tillagningstid.

Nar tillagningsprogrammet ar klart gar ugnen in i slutet av
tillagningscykellaget.

Om du trycker pa "STOPP/RESET"-knappen i detta lage kommer ugnen att ga
in i pauslage.

Matlagning i farten

1

Om anvdndaralternativ OP:51 véljs ndr ugnen lagar mat eller i pauslage,
tryck pa sifferknapparna, det forinstallda tillagningsprogrammet startar



automatiskt.
lysdioder visar den aterstaende tillagningstiden.

Nar tillagningsprogrammet ar klart gar ugnen in i laget for slut pa
tillagningscykeln. Om du trycker pa " PAUSE"-knappen i detta lage kommer
ugnen att ga in i pauslage.

Programmeringslage
Detta lage gor det mojligt for anvandaren att tilldela tillagningstider och
effektnivaer till en gangs tryckknapp.

1

Oppna luckan och tryck pa "1" i 5 sekunder, summern ljuder en gadng och gar
in i programmeringslage.

"PROGRAM" visas.

Tryck pa valfri siffra, 0 till 9, och lysdioden visar den sparade tiden, sedan
kan du mata in den tid du behéver.

Tryck pa "HOLD 0%", "DEFROST 20%", "MEDIUM 50%" eller "MED/HI 70%"
for att mata in effektnivan. LED kommer att visa den relaterade strommen.
Om samma knapp trycks tva ganger dndras strommen till PL10. Om ingen
effekt har valts ar "PL10" standard.

For att dndra tillagningsfaktorerna : Om du trycker pa "X2", kommer LED att
visa " CF:XX ". Standardfaktorn &r 80 %. "CF:80" visas. Om du behdéver dndra
kokkraften, tryck bara pa en av sifferknapparna for att stalla in.

Efter instillning av tid och effekt, tryck p& "START/BEKRAFTA+10SEK" om 30
sekunder, tillagningsprogrammet sparas. Nar programmet har sparats visas
"PROGRAM".

Om all tillagningstid 6verskrider MAX. tidanvdndaralternativ 7, nar du
trycker p& "START/BEKRAFTA+10SEK" for att spara programmet kommer
summern att ljuda tre ganger kort for att tala om att tiden inte ar
anvandbar. Och sedan vrids LED tillbaka for att visa "PROGRAM". Tiden
installt fére kommer inte att dndras.

Stang luckan, ugnen gar tillbaka till redolage.

Om du trycker pa "STOPP/RESET"-knappen under installningsprocessen,
vaxlar ugnen till dérréppningslage.

Programmet som inte sparats kommer att ga férlorat. Om det finns ett
program sparat som minnesprocedur, tryck pa motsvarande nummerknapp,
det sparade programmet startar. Om inget sparat program, kommer
summern att larma nar du trycker pa sifferknappen och det kommer inte att
fungera.



Notera:

Om strommen bryts kommer det sparade programmet inte att ga forlorat.
Om programmet behdver aterstallas, upprepa bara stegen ovan.

Om du trycker pa "STOPP/RESET" i det sista steget, atergar den till
dorréppningslage. Installningen kommer inte att vara till ndgon nytta.

Dubbel kvantitet matlagning

1

Under beredskapslaget, tryck pa knappen "X2" och tryck sedan pa
sifferknapparna 0-9 om 5 sekunder, ugnen borjar laga mat med den
forinstallda tillagningstiden.

Tryck pa "X2", "DOUBLE" visas. Nar du trycker pa sifferknapparna visar LED
den forinstallda tiden.

Till exempel sifferknapp "5" och dess forinstallda tid dr 1 minut. Tryck sedan
pa "X2", da dndras tiden till 1:00*(1+0,8) = 1:48

Nar tillagningsprogrammet ar klart gar ugnen in i laget for slut pa
tillagningscykeln.

Stage Cooking Programmering
Detta gor att anvandaren kan laga mat med en kombination av olika
effektnivaer.

1
2

Tre steg kan stéllas in som mest under tillagningslage eller minneslage.

Efter att ha stéllt in effekt och tid for det forsta steget, tryck pa
"TIME/ENTRY" for att stélla in det andra steget. Och samma steg for att
stélla in det tredje steget.

Nar du stéller in det andra eller tredje steget, tryck pa "TIME/ENTRY",
"STAGE-2" eller "STAGE-3" visas.

Tryck pa knappen "START/CONFIRM+10Sec" for att starta tillagningen.

Anvand tillvalslage

1

Oppna ugnsluckan och tryck p& "2" i 5 sekunder. Summern ljuder en géng
och gd in i detta lage.

LED visar " OP:--".
Tryck pa valfri sifferknapp for att ga till relaterad ldgesinstallning.

Till exempel: for att stalla in summerns rést pa medium. Tryck pa "2 ",
"OP:22" visas.



5 Om du vill dndra, fortsatt att trycka pa "2", LED visar "OP:20",
"OP:21","OP:22","0OP:23", "OP:20" i cykeln.

6 Tryck pa "START/CONFIRM+10Sec" for att spara den aktuella installningen.
Efter att ha sparats visas " OP:-- " igen.

7 Under instéllningsprocessen, tryck pa " STOPP/RESET" for att g in i
dorréppningslaget. Stang luckan kommer att ga in i redolage.

8 Om "START/CONFIRM+10Sec"-knappen inte trycks in i det sista steget, kan
programmet inte sparas utan stanna kvar pa féregdende sitt.

Service lage
1 Oppna ugnsluckan och tryck p& "3" i 5 sekunder for att g& in i servicelaget.
LED visar "SERVICE".

2 For att kontrollera tiderna for stangning eller dppning av dorren, tryck bara
pa sifferknappen "3", LED kommer att visa tiderna.

3 Tryck pa sifferknapp "4" i, "4-CLEAR" visas. Tryck pa
"START/CONFIRM+10Sec" och "CLEARED" visas, dd kommer meddelandet
att avbrytas.

4 Tryck pa "STOPP/RESET" for att ga in i dorroppningsléaget. Stang dérren
kommer att ga in i redolage.

Fabriksinstadllning
| start- och redolige, tryck p& "START/BEKRAFTA+10SEK" och "o" till
fabriksinstéllningen.

EXPERT MATIagningsguide

Artikel Tid Kraft
1 Smorgas 40 sekunder P100
2 Kycklingbrost 50 sekunder P100
3 Pizza 3 minuter 55 sekunder | P70

Installation (tillagg)

1 Omkopplingen av denna mikrovagsugn kan orsaka spanningsfluktuationer
pa matningsledningen. Driften av denna ugn under ogynnsamma
spanningsforsorjningsforhallanden kan ha negativa effekter. Denna enhet ar
avsedd for anslutning till ett stromforsorjningssystem med en maximalt



tillaten systemimpedans Zmax pa 0,32 Ohm vid granssnittet for anvandarens
stromforsorjning. Anvandaren maste se till att denna enhet endast ar
ansluten till ett stromforsorjningssystem som uppfyller kraven ovan. Om det
behovs kan anvandaren be det offentliga ndtaggregatet om
systemimpedansen vid granssnittspunkten.

2 Om det inte finns nagon potentialutjdamningsledare i elférsérjningen, maste
en extern potentialutjdmningsledare installeras pa baksidan av apparaten
(se symbol). Denna terminal ska vara i effektiv elektrisk kontakt med alla
fasta exponerade metalldelar och ska tillata anslutning av en ledare med en
nominell tvarsnittsarea upp till 10 mm?2.

Symbol fér extern anslutning av potentialutjdmningsledare.

Problem skytte
Vanligt

Radio- och TV-mottagning kan stéras nar
mikrovagsugnen ar igang. Det liknar stérningen
av sma elektriska apparater, som blandare,
dammsugare och elektrisk flakt.

Mikrovagsugn stor TV-
mottagningen

Det ar normalt.

Dim ugnsljus Vid tillagning i mikrovagsugn med |ag effekt kan
ugnsljuset bli svagt. Det ar normalt.

Anga samlas pa dorren, Vid matlagning kan danga komma ut ur maten.
varm luft ut ur ventilerna = De flesta kommer ut fran ventilerna. Men en del
kan samlas pa svala stallen som ugnsluckan. Det

ar normalt.
Ugnen startade av Det ar forbjudet att kéra enheten utan mat inuti.
misstag utan mat i. Det ar véldigt farligt.
Problem Moijlig orsak Avhjilpa
Néatsladden ar inte Dra ur. Anslut sedan igen efter
ordentligt ansluten. 10 sekunder.
Sakringen gar eller Byt ut sakring eller aterstall
strombrytaren strombrytaren (reparerad av

Ugnen kan inte fungerar. professionell personal fran



startas. vart foretag)

Problem med uttaget. | Testa uttag med andra
elektriska apparater.

Ugnen vdrmer Dorren ar inte val Stang dorren val.
inte. stangd.

Enligt WEEE-direktivet (Waste of Electrical and Electronic Equipment) ska WEEE
samlas in och behandlas separat. Om du nagon gang i
framtiden behover kassera denna produkt snalla du do INTE
kassera av detta produkt med hushallsavfall. Skicka den héar
produkten till WEEE-uppsamlingsstallen dar den ar tillgdnglig.



